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Převodový  motor  pro  otočná  vrata
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•  Výrobce  se  zříká  jakékoli  odpovědnosti  za  použití  neoriginálních  výrobků,  což  by  rovněž  vedlo  ke  ztrátě  záruky.  •  Veškeré  operace  
uvedené  v  této  příručce  musí  být  prováděny  výhradně  kvalifikovaným  a  odborným  personálem  a  v  plném  souladu  s  platnými  předpisy.  
•  Zařízení  musí  být  instalováno,  zapojeno,  připojeno  a  testováno  v  souladu  s  osvědčenou  odbornou  praxí  a  v  souladu  s  platnými  normami  
a  zákony.  •  Všechny  komponenty  (např.  aktuátory,  fotobuňky  a  citlivé  lišty)  potřebné  pro  konečnou  instalaci,  aby  splňovaly  požadavky  
směrnice  o  strojních  zařízeních  (2006/42/ES)  a  referenčních  harmonizovaných  technických  norem,  jsou  specifikovány  v  obecném  katalogu  
produktů  CAME  nebo  na  webových  stránkách  www.came.com.  •  Během  všech  instalačních  postupů  se  ujistěte,  že  je  síťové  napájení  
odpojeno.  •  Zkontrolujte,  zda  uvedené  teplotní  rozsahy  odpovídají  místu  instalace.  •  Spotřebič  musí  být  napájen  napětím  odpovídajícím  
hodnotě  uvedené  na  typovém  štítku.  Napájení  musí  být  dodáváno  přes  systém  s  velmi  nízkým  bezpečnostním  napětím.  •  Neinstalujte  
pohon  na  povrchy,  které  by  se  mohly  ohnout  a  poddat.  V  případě  potřeby  přidejte  vhodné  výztuhy  do  kotevních  bodů.  •  Ujistěte  se,  že  
výrobek  v  místě  instalace  nemůže  být  namočen  přímými  proudy  vody  (sprinklery,  vodní  čističe  atd.).  •  Ujistěte  se,  že  jste  podél  napájení  
nainstalovali  vhodné  dvoupólové  vypínací  zařízení,  které  splňuje  instalační  předpisy.  Toto  zařízení  by  mělo  zcela  přerušit  napájení  v  
souladu  s  podmínkami  pro  příplatek  kategorie  III.  •  Celé  místo  řádně  vymezte,  aby  se  zabránilo  vstupu  neoprávněných  osob,  zejména  
nezletilých.  •  V  případě  ruční  manipulace  použijte  jednu  osobu  na  každých  20  kg  hmotnosti,  kterou  je  třeba  zvednout;  pro  manipulaci,  
která  není  ruční,  používejte  vhodné  zvedací  zařízení  v  bezpečných  podmínkách.  •  Používejte  vhodnou  ochranu,  abyste  zabránili  
mechanickým  nebezpečím  způsobeným  osobami  zdržujícími  se  v  provozním  dosahu  obsluhy.  •  Elektrické  kabely  musí  procházet  
speciálními  trubkami,  kanály  a  kabelovými  průchodkami,  aby  byla  zajištěna  dostatečná  ochrana  před  mechanickým  poškozením.  •  
Elektrické  kabely  se  nesmí  dotýkat  žádných  částí,  které  by  se  během  používání  mohly  přehřát  (například  motor  a  transformátor).  •  Před  
instalací  zkontrolujte,  zda  je  vedená  část  v  dobrém  mechanickém  stavu  a  zda  se  správně  otevírá  a  zavírá.  •  Výrobek  nelze  použít  k  
automatizaci  žádné  naváděné  části,  která  zahrnuje  branku  pro  pěší,  s  výjimkou  případů,  kdy  je  branka  pro  pěší  zajištěna.  •  Ujistěte  se,  
že  se  nikdo  nemůže  zachytit  mezi  naváděnou  a  pevnou  částí,  když  je  naváděná  část  uvedena  do  pohybu.  •  Všechny  pevné  ovládací  prvky  
musí  být  po  instalaci  jasně  viditelné,  v  poloze,  která  umožňuje  přímou  viditelnost  na  naváděnou  část,  ale  v  dostatečné  vzdálenosti  od  
pohyblivých  částí.  V  případě  ovládání  s  funkcí  přidržení  musí  být  toto  instalováno  v  minimální  výšce  1,5  m  nad  zemí  a  nesmí  být  přístupné  
veřejnosti.  •  Pokud  již  není  nainstalováno,  umístěte  v  jeho  blízkosti  trvalý  štítek  s  popisem  použití  mechanismu  ručního  uvolnění.  •  
Ujistěte  se,  že  pohon  byl  řádně  seřízen  a  že  bezpečnostní  a  ochranná  zařízení  a  ruční  uvolnění  fungují  správně.  •  Před  předáním  
konečnému  uživateli  zkontrolujte,  zda  systém  splňuje  harmonizované  normy  a  základní  požadavky  směrnice  o  strojních  zařízeních  
(2006/42/ES).  •  Veškerá  zbytková  rizika  musí  být  jasně  označena  vhodným  značením  umístěným  na  viditelných  místech  a  vysvětlena  
koncovým  uživatelům.  •  Po  dokončení  instalace  umístěte  identifikační  štítek  stroje  na  viditelné  místo.  •  Pokud  je  napájecí  kabel  poškozen,  
musí  být  okamžitě  vyměněn  výrobcem  nebo  autorizovaným  servisem  technické  podpory,  případně  kvalifikovaným  pracovníkem,  aby  se  
předešlo  jakémukoli  riziku.  •  Uchovávejte  tento  manuál  v  technické  složce  spolu  s  manuály  všech  ostatních  zařízení  používaných  pro  váš  
automatizační  systém.  •  Vyrobte
Ujistěte  se,  že  koncovému  uživateli  předáte  všechny  návody  k  obsluze  produktů,  které  tvoří  finální  strojní  zařízení.  •  Produkt  v  originálním  
obalu  dodaném  výrobcem  smí  být  přepravován  pouze  v  uzavřeném  prostředí  (železniční  vagón,  kontejner,  uzavřená  vozidla).  •  Pokud  
dojde  k  poruše  produktu,  přestaňte  jej  používat  a  kontaktujte  zákaznický  servis  na  adrese  https://www.came.com/global/en/

Tento  výrobek  používejte  pouze  k  určenému  účelu.  Jakékoli  jiné  použití  je  nebezpečné.  •  Výrobce  nenese  odpovědnost  za  žádné  škody  
způsobené  nesprávným,  nepřiměřeným  nebo  chybným  použitím.  •  Tento  výrobek  je  ve  směrnici  o  strojních  zařízeních  (2006/42/ES)  
definován  jako  neúplné  strojní  zařízení.  •  Neúplné  strojní  zařízení  znamená  sestavu,  která  je  téměř  strojním  zařízením,  ale  sama  o  sobě  
nemůže  plnit  specifickou  aplikaci.  •  Neúplné  strojní  zařízení  je  určeno  pouze  k  zabudování  do  jiného  strojního  zařízení  nebo  jiného  
neúplného  strojního  zařízení  nebo  zařízení  nebo  k  jeho  sestavení,  čímž  vznikne  strojní  zařízení,  na  které  se  vztahuje  směrnice  o  strojních  
zařízeních  (2006/42/ES).  •  Konečná  instalace  musí  být  v  souladu  se  směrnicí  o  strojních  zařízeních  (2006/42/ES)  a  evropskými  referenčními  normami.

Kontaktujte  nás  nebo  telefonicky  na  webových  stránkách.  •  Datum  výroby  je  uvedeno  v  dané  výrobní  šarži  vytištěné  na  štítku  produktu.  
V  případě  potřeby  nás  kontaktujte  na  adrese  https://www.came.com/global/en/contact-us.  •  Všeobecné  prodejní  podmínky  jsou  uvedeny  
v  oficiálních  cenících  CAME.

Než  budete  pokračovat,  přečtěte  si  také  obecná  bezpečnostní  opatření  pro  uživatele.

Důležité  bezpečnostní  pokyny.
Dodržujte  prosím  všechny  tyto  pokyny.  Nesprávná  instalace  může  způsobit  vážné  zranění.

OBECNÁ  BEZPEČNOSTNÍ  OPATŘENÍ  PRO  INSTALATÉRY
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LIKVIDACE  OBALU

VÝROBEK  ZLIKVIDUJTE  ZODPOVĚDNĚ.
Vždy  je  vhodné  ověřit  si  konkrétní  zákony,  které  platí  ve  vaší  oblasti.

Společnost  CAME  SpA  používá  ve  svých  prostorách  systém  environmentálního  managementu.  Tento  systém  je  certifikován  a  splňuje  normu  UNI  EN  ISO  14001,  aby  byla  zajištěna  

respektování  a  ochrana  životního  prostředí.  Prosíme,  i  nadále  chraňte  životní  prostředí.  V  CAME  ji  považujeme  za  jeden  ze  základních  pilířů  naší  provozní  a  marketingové  strategie.  

Dodržujte  prosím  tyto  stručné  pokyny  pro  likvidaci:

Tyto  musí  být  odstraněny  a  zlikvidovány  autorizovanou  firmou  pro  likvidaci  a  recyklaci  odpadu.

Nebezpečí  úrazu  elektrickým  proudem.

Ostatní  součásti  (elektronické  desky,  baterie  vysílače  atd.)  mohou  obsahovat  znečišťující  látky.

Naše  výrobky  jsou  vyrobeny  z  různých  materiálů.  Většina  těchto  materiálů  (hliník,  plast,  železo  a  elektrické  kabely)  je  klasifikována  jako  pevný  městský  odpad.  Lze  je  třídit  k  recyklaci  

a  likvidovat  v  autorizovaných  zařízeních  na  zpracování  odpadu.

Nebezpečí  pořezání  rukou.

Nebezpečí  přiskřípnutí  nohou.

LIKVIDACE  VÝROBKU

VÝROBEK  ZLIKVIDUJTE  ZODPOVĚDNĚ.

Nebezpečí  sevření  rukou.

Nebezpečí  rozdrcení.

Před  demontáží  a  likvidací  výrobku  si  vždy  ověřte  platné  místní  předpisy.

Zákaz  tranzitu,  dokud  se  bariéra  pohybuje.

Obalové  materiály  (karton,  plast  atd.)  lze  snadno  zlikvidovat  jako  pevný  městský  odpad,  třídit  pro  recyklaci.

DEMONTÁŽ  A  LIKVIDACE

Hlavní  nebezpečná  místa  pro  lidi
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Převodový  motor

M8x10  UNI5739

M8x35  UNI5737
M8  UNI5588

M4x12  UNI8113

M8x50  UNI5737

M8  UNI7474

001A5024N  

A5024N  -  Nereverzní  převodový  motor  24  V  s  mikrokoncovým  spínačem  otevírání  a  zavírání  pro  otočné  brány  s  křídlem  do  5  m  a  hmotností  400  kg.

3  Kryt  převodového  motoru

2  Dvířka  pro  přístup  k  uvolňovacímu  mechanismu

A3024N  -  Nereverzní  převodový  motor  24  V  pro  otočné  brány  s  křídlem  do  3  m  a  400  kg.

001A3024N

1  hřídel

10  Mikrospínač  zpomalení  zavírání

9  Mikrokoncový  spínač  otevření

8  Posuvník  aktivace  mikrospínače

Rozměry,  pokud  není  uvedeno  jinak,  jsou  v  milimetrech.

7  Konzola  brány

Jakákoli  instalace  a/nebo  použití  jiné  než  ty,  které  jsou  uvedeny  v  tomto  návodu  k  použití,  je  zakázáno.

Tento  symbol  ukazuje,  co  je  třeba  uživatelům  sdělit.

Řešení  pro  použití  v  bytových  domech  a  bytových  domech

Tento  symbol  ukazuje,  které  části  popisují  bezpečnostní  problémy.

6  Konzola  sloupku

Tento  symbol  ukazuje,  které  části  si  je  třeba  pečlivě  přečíst.

5  Kloubový  držák

4  Uvolňovací  tlačítko

801MP-0160  

A3124N  -  Reverzibilní  převodový  motor  24  V  pro  otočné  brány  s  křídlem  do  3  m  a  400  kg.

Popis

Zamýšlené  použití

Klíč

ÚDAJE  A  INFORMACE  O  PRODUKTU

Popis  součástí
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88

88

420

993

920

420

793

720

A5024N

A3024N
A3124N
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Omezení  použití

Velikost

Technické  údaje

NASTAVITELNÝ

A3124N

36

-3

Redukční  poměr  (i)

A3024N

A5024N

400

Skladovací  teplota  (°C)*

10

800

2,5

A3024N

PROVOZ  PRO  NÁROČNÉ  

ZÁTĚŽE  �70  44

-20  ÷  +55

Délka  křídla  brány  (m)

-20  ÷  +55

400

36

Hladina  akustického  tlaku  (dBA)

U  otočných  bran  se  vždy  doporučuje  instalace  elektrického  zámku.  Tím  se  zajistí  spolehlivé  zavírání  křídel  a  ochrání  se  části  převodového  motoru.  Doporučuje  se  také  u  nereverzibilních  

převodových  motorů  –  a  je  povinný  u  křídel  delších  než  2,5  m.  U  reverzibilních  převodových  motorů  jsou  elektrické  zámky  nutné  k  zajištění  zavření  křídel.  Za  instalaci  elektrického  zámku  je  

zodpovědný  montér  s  přihlédnutím  k  velikosti  a  typu  křídla  (např.  obložené)  a  k  oblasti  instalace  (např.  větrné  místo).

500

24  DC

-20  ÷  +55

Výkon  (W)

�70

2,5 5

Tah  (N)

24  DC

11

PROVOZ  PRO  NÁROČNÉ  

ZÁTĚŽE  �70  44

24  DC

2

Já

-20  ÷  +70

120  000

Hmotnost  (kg)

-20  ÷  +70

-

Stupeň  krytí  (IP)

10

A5024N

44

Odběr  proudu  (A)

Hmotnost  listu  (kg)

-20  ÷  +70

120  000

Já

600

120

400

2

Doba  otevření  při  90°  (s)

120

Průměrná  životnost  

(cykly)**  (*)  Před  instalací  uchovávejte  výrobek  při  pokojové  teplotě,  kde  byl  dříve  skladován  nebo  přepravován  při  velmi  vysoké  nebo  velmi  nízké  teplotě.

4 -

120

600

400  ÷  4000

NASTAVITELNÝ

MODELY

400  ÷  4000

3

Třída  izolace

400  ÷  4000

120  000

A3124N

Max.  10

MODELY

NASTAVITELNÝ

Provozní  teplota  (°C)

Já

3

600

Max.  10

Cykly/hodinu

(**)  Uvedená  průměrná  životnost  výrobku  by  měla  být  chápána  čistě  jako  orientační  odhad.  Platí  pro  běžné  podmínky  používání  a  v  případě,  že  výrobek  byl  instalován  a  udržován  v  souladu  s  pokyny  
uvedenými  v  technické  příručce  CAME.  Průměrnou  životnost  výrobku  ovlivňují,  mimo  jiné  i  významně,  další  proměnné,  jako  například  klimatické  a  environmentální  podmínky.  Průměrnou  životnost  
výrobku  by  neměla  být  zaměňována  se  zárukou  na  výrobek.

36

Napájení  motoru  (V)

Max.  10

NÁROČNÝ  SERVIS

800
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Pokud  se  délky  kabelů  liší  od  délek  uvedených  v  tabulce,  určete  průřezy  kabelů  podle  skutečného  odběru  energie  připojených  zařízení  a  v

4G  x  2,5  mm²

v  souladu  s  normou  CEI  EN  60204-1.

Je  na  instalatérovi,  aby  našel  nejvhodnější  řešení.

až  20  4G  

x  1,5  mm²

od  20  do  30

Napájení  24  V  AC

Délka  kabelu  (m)

Následující  ilustrace  jsou  pouze  příklady.  Prostor  dostupný  pro  montáž  pohonu  a  příslušenství  se  liší  v  závislosti  na  oblasti  instalace.  Je

V  případě  více  po  sobě  jdoucích  zátěží  podél  stejného  vedení  přepočítejte  hodnoty  v  tabulce  podle  skutečného  odběru  energie  a  vzdáleností.  Informace  o  připojení  produktů,  

které  nejsou  uvedeny  v  této  příručce,  naleznete  v  dokumentaci  k  jednotlivým  produktům.

Připravte  si  z  rozvodné  jámy  rozvodné  krabice  a  vlnité  trubky,  které  potřebujete  pro  připojení.

Počet  trubek  závisí  na  typu  systému  a  příslušenství,  které  bude  namontováno.

Výkresy  se  vztahují  k  převodovému  motoru  instalovanému  na  levé  straně.

Předběžné  operace

Typy  kabelů  a  minimální  tloušťky

INSTALACE
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A

A

A5024N

A3024N A3124N

Instalujte  se  zavřenou  bránou.

110

Otevření  křídla  brány  (°)  
90

920

A

B.

120 50130

140

B.

120

A

Dodržujte  hodnoty  uvedené  v  tabulce.

Max.  C

720

200 120

A

A Max.  C

130

920200

130

Konzola  brány  a  konzola  sloupku  musí  být  vodorovně  zarovnány.

200

60

720

70

Otevření  křídla  brány  (°)  
90

Rozhodnutí,  kam  upevnit  držáky
B.

C
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110

140

ř  10

Upevněte  na  místo  šrouby  nebo  přivařte  konzolu  k  bráně.
Se  zavřenou  bránou  připevněte  k  bráně  kotevní  desku  a  konzolu.

Otvory  v  upevňovací  desce  konzoly  umožňují  měnit  úhel  otevření  křídla  brány.

Upevnění  konzol

Nastavení  operátora

St
ra

na
  

9 
 

-  -  -  -  se
  

m
ůž

e 
 

kd
yk

ol
i  

a 
 

be
z 

 
př

ed
ch

oz
íh

o 
 

up
oz

or
ně

ní
  

zm
ěn

it.
  

-  

4060

Machine Translated by Google



Promažte  všechny  pohyblivé  části  pohonu.

Upevnění  převodového  motoru
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Ručně  otevřete  křídlo  do  požadovaného  bodu.

Odšroubujte  šrouby  v  sestavě  mikrospínače  otvoru.

Uvolněte  převodový  motor.

Tyto  operace  proveďte  na  obou  převodových  motorech.

Znovu  připevněte  sestavu  mikrospínače  k  rameni  pomocí  šroubů.

Posouvejte  sestavu  mikrospínače  podél  výložníku,  dokud  nebude  aktivována  vodicím  prvkem  upevněným  na  pouzdře  matice.

Stanovení  koncových  bodů  otevření
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Aktivace  mikrospínače  (stisknutí  vačky)  signalizuje  počáteční  bod  pro  fázi  zpomalení  zavírání.

Posuňte  sestavu  mikrospínače  podél  výložníku,  dokud  nepřesáhne  kontaktní  bod  s  vodítkem  upevněným  na  pouzdře  matice.

Znovu  připevněte  sestavu  mikrospínače  k  rameni  pomocí  šroubů.

Po  nastavení  koncových  bodů  pojezdu  spusťte  z  ovládacího  panelu  samoučení  pojezdu  podle  pokynů  v  návodu  k  ovládacímu  panelu.

Uvolněte  převodový  motor.

Odšroubujte  šrouby  v  sestavě  zapínacího  mikrospínače.

Ručně  zavřete  křídlo  do  požadovaného  bodu.

Tyto  operace  proveďte  na  obou  převodových  motorech.

Oboustranný  model  A3124N  je  kompatibilní  pouze  s  elektronickými  deskami  ZLX24M  nebo  ZLX24S.

Pokud  je  v  systému  pouze  jeden  převodový  motor,  proveďte  elektrické  připojení  na  převodovém  motoru  (M2).

Před  prací  na  ovládacím  panelu  odpojte  síťové  napájení  a  vyjměte  baterie,  pokud  jsou  v  nich  obsaženy.

ELEKTRICKÉ  PŘIPOJENÍ

Určení  koncových  bodů  zpomalení  při  přibližování
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PAN

PAN

M2  N2  ENC2/RALL2M1  N1  ENC1/RALL1

A

D

B.

C

B  Převodový  motor  se  zpožděním  při  otevírání

Zpoždění  převodového  motoru  při  zavírání  C

Ovládací  panel

1  žlutozelený  kabel
Napájecí  zdroj  230  V  AC  -  50-60  Hz
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B.
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A

A

Přídavný  držák  (není  součástí  balení)

Připevněte  druhý  držák  k  bráně.

90

Otevření  křídla  brány  (°)  
90

Otevření  křídla  brány  (°)

Otevřete  bránu  maximálně  o  90°  a  změřte  vzdálenost  E.

720

Přivařte  konzolu  sloupku  k  další  konzole  a  umístěte  ji  na  místo.

A

Proveďte  měření  A  a  B.

920

130

Zavřete  bránu  ručně.

A

200

Dodržujte  hodnoty  uvedené  v  tabulce.

B.

130

B.

200

OTEVÍRÁNÍ  SMĚREM  VEN

Rozhodnutí,  kam  upevnit  držáky

A

A3124NA3024N

A5024N

A
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D
C

A

B.

M1  N1  ENC1/RALL1 M2  N2  ENC2/RALL2

A  Ovládací  panel  

B  Zpoždění  převodového  motoru  při  

otevírání  C  Zpoždění  převodového  

motoru  při  zavírání  D  Vstup  napájení  230  V  AC  -  

50-60  Hz  1  Žlutozelený  kabel

Pokud  je  v  systému  pouze  jeden  převodový  motor,  proveďte  elektrické  připojení  na  převodovém  motoru  (M2).

Elektrické  připojení

ZÁVĚREČNÉ  OPERACE
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CAME  SpA
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Informace  o  výběru  produktů  a  příslušenství  naleznete  v  našem  katalogu  produktů.

Informace  o  správné  instalaci  a  nastavení  naleznete  v  instalační  příručce  produktu.

Každých  20  000  cyklů  –  nebo  alespoň  každých  6  měsíců  používání  –  je  nutné  provést  následující  údržbu.

Proveďte  celkovou  a  úplnou  kontrolu  utažení  matic  a  šroubů.

Pokud  se  systém  delší  dobu  nepoužívá,  např.  při  instalaci  na  místech  se  sezónními  uzavírkami,  odpojte  napájení.  Po  přerušení  napájení

znovu  připojeno,  zkontrolujte,  zda  systém  funguje  správně.

Tento  dokument  informuje  instalatéra  o  kontrolách,  které  je  nutné  provést  během  údržby.

Před  prováděním  jakéhokoli  čištění  nebo  údržby  nebo  výměny  jakýchkoli  součástí  odpojte  zařízení  od  napájení.

Zkontrolujte,  zda  výstražná  a  bezpečnostní  zařízení  fungují  správně.

Zkontrolujte,  zda  uvolňovací  mechanismus  funguje  správně,  provedením  manévru  s  volným  křídlem.  Křídlo  brány  nesmí  být  nijak  blokováno.

Zkontrolujte,  zda  jsou  kabely  neporušené  a  správně  připojené.

Zkontrolujte,  zda  nejsou  pohyblivé  mechanické  části  opotřebované,  a  zda  správně  fungují.

Namažte  všechny  pohyblivé  mechanické  části.

MCBF

(+39)  0422  4940  Fax  
(+39)  0422  4941

Machine Translated by Google


